Utukumbatie

traduit de « Tiens-nous preés de ton ceeur »
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1. U - tu-ku - mba - ti - e, ee Mwo-ko -z wa
61 2. Pe - nde-ke - zo le - tu ni  ku- ku-ka-ri-
8. Tu - ku-zwa, Mwo - ko - zi! pe - ndo la-koa-mi -
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Tuo - nge-ze - y¢ mo - to wa u-ho-da - ri we - ma

Pe - ndo la - ko kwe - tu, chem - che-mu ya u - zi- ma,

U - li-tu-pu-mzi - sha chi - ni ya ba- wa la - ko,
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Tuo - ngo-ze mi - le - le, Tuo - ngo-ze mi - le - le.

Kwe -1i ni da - i - ma, Kwe -li ni da - i - ma.

Kwa mi-le - le yo - te, Kwa mi-le - le yo - te.
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